12.
MESTSKA PRIVILEGIA A MESTSKE PRAVO 13. STOLETIL.

JiZ pro tidobi keltské a germdnsko-fimské mdme na tizemi dnesntho naseho stdtu do-
loZena lidnatd sidlité, ve kieryjch se soustfedovala vyroba a sména zbozt a klerd byla zd-
rovert obrannymi i mocenskymi t8%isti celého rozsdhlého okolniho tizemi. Nékdy se i tu
mluvt o méstech, av§ak nemd to mnoho smyslu, profofe skuleénymi mésty jsou ndm teprve
takovd sidlisté, jejichs obyvatelsivo (obyéejné jen Jeho vrchni vrstva) tvofi prdvni jedno-
{u, mésiskou obec, kterd je — jak Fikdme — prdvnickou osobou, schopnou miti
prdva a zdvazky, of ji¥ jakéhokoli obsabu. Obylejné se takovéto mésto i samo spravuje.
A takovéto sidlistni titvary objevily se u nds af za feudalismu, v rozvitém st¥edovéku, prak-
licky aZ ve 12. a¥ 13. stoleti, i kdy? ovsem na starsich zdkladech. Jeden z takovijchto star-
Sich zdkladd vidéli jsme ve viysadni méstské obci prazsko-vysehradského mezihradi 11. a¥
12. stoleti. Jinym zdkladem jsou staré Zidovské osady v nasich podhradich. A prirozené
hlavnim zdkladem jsou stard slovanskd tr#isté a Femeslnickd sifediska kolem hradi —
nejstarSich nagich rané feuddlnich center obrany, moci a vlddy.

V souvislosti s timio vjvojem mélo kazdé stiedovéké mésto svého feuddiniho pdna. Nej-
vice mést, a nejoyznamnéjsich, mél v rukdch panovnik. AvSak jind mésta méli velmoové
svét$tt i duchovni, ba i kldstery a kapituly. Na pdnu mésta zdviselo, jakou miru ,,samo-
sprdvy“ dd méstské obei, méstanam. Do znaéné miry na ném zdviselo i uréeni prdva,
JimZ se Zivot ve méstech bude Fidii. Pfisluind ustanovent byvala obycejné formulovdna
pisemné a sepsdna ve formé listin, jef oznatujeme jako méstskd privilegia.

A) PRIVILEGIUM PRO NEMECKY (NYNf HAVLICKUV) BROD
Z R. 1278.

Ani zdaleka neni to nejstar§i nase mésiské privilegium. Avdak je to privilegium zoldsté
pouéné {im, Ze je vyddno v pomérné rané dobé svéiskym velmoZem, alo pro mésto, kieré
bylo jednim ze stfedisek dodbyvdni nerosts: {hlavné sifibra ) podobné jako jind mésta v tém-
Ze kraji, zvld$té¢ Jihlava a Kuind Hora, kierd byla ovSem mésty krdlovskymi. PFevdind
édst ustanovent lichienburského privilegia pro Némecky Brod je také skuleéné prfevzata
ze souéasného prdva jihlavského, oviem s urditymi zménami. ‘

Z literatury:

J. A. TOMASCHEK, Deutsches Recht in Oesterreich inm 13. Jahrhundert, Wien 1859, str. 196
a d. )
*Vaclav VOJTISEK, O pravnich rukopisech mésta Ném. Brodu, Vybor rozprav a studii,
1953, str. 116—138.

Stat ,,Horné-pravni stranka némeckobrodského privilegia z r. 1278%, Zpravy Havli¢kova musea
v Ném. Brodg, C. XII.

Jan KAPRAS, Pravni d&jiny zemi Koruny &eské I, Pravni prameny a vyvoj pravnictvi,
Praha 1913, str. 57—71.

K obecnéjsim souvislostem viz: Hans PLANITZ, Die deutsche Stadt im Mittelalter (Von
der Romerzeit bis zu den Zunftkdmpten), Koln, 1954, nové vyd. 1965, 520 str. — B. MENDL,
Tak fefené norimberské pravo v Cechach, Praha 1938. — 7. KACZMARCZYK, Poczatki miast,
Czasopismo prawno-hist., X111/2, 1961.
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Detrimentum pati poterunt gesta siue
paccio mortalium, nisi valido litterarum
et testium vigore fulcita roborentur. Nos
igitur Heinricus, Zmilo et Viricus necnon
Reinmundus, germani siue fratres de
Luchtenburch, innotescere volumus pre-
sentibus et victuris, presens scriptum
inspecturis, quod nos dilectorum ciuium
nostrorum in Broda preces aflectuosas
aduertentes et assiduas, libertates et iura
subscripta, quibus ex antiquo concedente
dilecto domino et patre nostro Zmilone,
felicis memorie, et aliis nostris predeces-
soribus annuentibus gausi sunt, per que
et nos communi eorum vtilitati decreui-
mus prouidendum perpetuo, ipsis et eo-
rum posteris ex nostra prouidencia aucta
et emendata pio prosequimur fauore et
indulgemus, nichilominus eisdem eadem
conscripta sigilli nostri caractere tradi-
mus consignita.

Si quis pro violacione conuictus fuerit,
decollabitur. Tali vero modo conuincetur:
Si fuerit virgo deflorata siue mulier violata
in campo, vno teste, in ciuitate duobus
indigebit. Si vero conquesta fuerit virgo
siue mulier pro violacione et lestes non
habuerit, sed sanguinolenta et vestibus
laniata, incusatus expurgabitur duobus
testibus ydoneis. Si autem nec sanguino-
lenta nec uestibus laniata, solus in cruce
se expurgabit. Si autem conuictus fuerit,
judici satisfaciat in quinque marcis ar-
genti, inimicis primo placatis.

(2). Item, qui conuictus fuerit pro inua-
sione domus, decollabitur. Tali wvero
modo conuincetur: Testibus duobus ydo-
neis, ex utraque parte domus vicinis suis,
quos si habere non potest, causa obstante
legitima, trans viam vnum habeat, siue
alios honestos ciues ciuitatis aul vnum
juratum; hii autem testes in cruce iura-
bunt. Inuasus primo, postea testes sepa-
ratim, saluo tamen iure iurati. Si autem
inuasor ibidem interfectus fuerit, quam-
uis mortuus decoliabitur. Si autem con-
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Nedostatek neb tjmu trpéti mohly by
vEci ulinéné neb slib lidi smrtedinych,
jediné le¢ by byly hodnu listuov a svéd-
kuov moci stvrzeny. I protoZ my, Jin-
diich, Smil a Oldfich i také Reymund,
bratii viastni z Lichtmburka zjeviti
chceme tiemto listem nynéjsiem i budu-
ciem, list tento ktoZ by wvidEli, Ze my
milych mé$tan nalich Brodu Némecké-
ho k prosbam Zadostivym patiice a sta-
lym, svobody a prava podepsana, kteraZ
od staroddvna puojéena si od milého
pana otce naleho Smila, dobré paméti, a
jinych naSich pfedkuov vuoli radovali
jsu s&, ktefiZto i my obecnému jich a uZi-
teénému svolili jsme opatfiti v&&né, jim
i jich dédicém i také budiciem z na$i -
opatrnosti rozmnoZend a opravena mi-
lostival konati piiezni a ddvame jim po-
tom sepsanie s pedeti nadi napisem upev-
néné.

Item. Jestlize by kto za nésilnika pte-
mo¥en byl, ma stat byti. A takto mé
pfemoZen byti: JestliZe by byla panna
porugena aneb Zena znasilnéna, na poli
jednoho svédka a v mésté dva potfebo-
vati bude panna aneb Zena z nasilé. Jest-
lize Zalovati bude a svédkuov by neméla,
ale krvava a s zedranym richem, obZa-
lovany odistiti se muoZ dvéma svédky
hodnymi. Jestli pak Ze ani krvava ani
s zedranym ruchem by nebyla, sdm na
kii#i nevinu svii muoZ pokazati. A jest-
lize by pfemoZen byl, rychiaii dosti udi-
niti ma, dada pét hiiven, prve nepiate-
luom dosti ucing.

(2). Item, ktoZ by piemoZen byl, Ze
by moci na duom bé&Zal, ma stat byti.
A takto bude pFemoZen: Dvéma sv&d-
koma zachovalymi stisedy svymi obapol-
nimi, kterychZto kdyby mieti nemohl
pro hodnt ptidinu, pfes cestu méj jedno-
ho anebo jiné poctivé muZe, méitany
mésta anebo jednoho pfiseZného; a ti
svddkové na kiiZe piisahati budu. Naj-
prv ten, komu se ten kvalt dal, a potom
rozdielné¢, krom& prava plisezného.
A jestlize by ten nésilnik tu zabit byl,



uictus fuerit, inimicis placatis, judici,
vt supra.

(3). Item, qui accusatus fuerit pro in-
terfecto, posito coram judicio, si duello-
sex testibus expurgabitur, siue vno jura-
to. Si autem iurato incusatur, reus erit.
Si vero nec jurato nec duello incusatur,
solus iuramento expurgabitur.

(4). Iteni, qui iudici emendare uoluerit
pro interfecto, tres marcas soluet, inimi-
cis primo placatis. Si autem aliquis pre
superbia duello se excusare voluerit et ad
pugnandum circulum intrauerit, qua-
tuor marcas. Si aliquid pugnauerit, quin-
que marcas dabit judici, inimicis primo
placatis.

(11). Ttem, si quis querimoniam pro
homicidio mouerit, primo die incusatum
proclamabit, secundo die iudicii, si non
conparuerit, iterum eum proclamabit, et
proclamatus tercio die iudicii, si non con-
paruerit, proscribatur.

(12). Item, si quis pro vulnerato amico
suo conquestus fuerit, trium dierum spa-
cium optinebit, et si tercio die non con-
paruerit, proscribetur.

(13). Item, si quis proscriptus fuerit,
infra anni spacium non emendabit. Si
vero placatis inimicis anno transacto iu-
dici emendare voluerit, pro homicidio
dabit tres marcas, pro vulnere, quod di-
citur lemde, duas marcas, pro vulnere
duellari vnam marcam, iuratis vham mar-
cam.

(14). Item, si quis pro homicidio fide-
iussor esse debet, hereditatem debet ha-
bere triginta marcarum infra municiones
ciuitatis. Si autem ille, pro quo fideiussio
facta est, subterfugerit, fidejussor placa-
bit inimicos cum triginta marcis, iudicem
cum quinque. Ille veroproscribaturexpar-
te fideiussoris.

(15). Item si quis fideiusserit pro vul-
nere duellari, et si ille, pro quo fideiussit,
subterfugerit, placabit inimicos cum de-
cem marcis, iudicem vero cum tribus mar-
cis. Si proscriptus redire voluerit, térmi-

jakzkolivék zabity, méa stat byti. JestliZe
by pfemoZen byl tehdy svédky, nepiie-
teli dosti uéini a rychtéf#i, jakoZto svrchu
psano stoji.

(3). Item, aZ by kto obZalovan byl
o zabitého, poloZeného pied pravem,
jestliZze v svads, §zsti svédky nevinu sva
pokaZe, anebo jedniem piiseZnym. A jest-
liZe by ani pfiseZnym ani svadd obzalo
van nebyl, sdm pi¥isahtt muo# se odistiti.

(4). Ttem, ktoZ rychtafe vinou chee
odbyti za zabitého, tii h¥ivny daj a naj-
prve se s neptately umluv. A jestliZe by
(se) kto svadu z pychy a z zpurnosti vy-
mluviti chtél, a k bitvé v rynk %el-li by,
¢tyfi hfivny daj. A jestliZe by co bojoval,
péet hiiven da rychtaii, a nepfately prve
odbuda.

(11). Item, aé& by kto pro vraZdu Zalo-
val, prvni den obZalovaného provolati
mé, druhy den k soudu jestliZe by se ne-
okdzal, opét jeho provolati m4, a prove-
lany tretie den, jestliZe sé¢ k soudu ne-
okdzal, zapsan bud.

(12). Item, jestliZe by kto pro ranéné-
ho pritele svého Zaloval, aby do t¥etieho
dne lThuotu mél, a jestliZe s& v den tietie
nepostavie, zapsan bud.

(13). Item, jestlize kto zapsan bude,
v jednom roce opraven nebude. A jestliZe
milost najde u nep¥atel, pfes rok umiu-
viti s€ (chtéje) s rychtafem o vinu, pro
vraZdu da tii hiivny, za rénu, jeZto chro-
mota slove, dvé hiivnég, a za krvavt ranu
h¥ivnu a piiseZnym h¥ivnu.

(14). Item, kto chce za vraZdu ruko-
jmi byti, m4 dédicstvie mieti za XXX
hiiven v ohradé méstské. A ten, za koho
to rukojemstvie u¢inéno jest, utekl-li by,
rukojmie ukoji neprietele XXXII htiv-
nami a rychtale p&ti. A on zapsan bud
od rukojmie.

(15). Item jestliZe by kto slibil za rdnu
v svadg, a jestliZe by ten, za koho jest
rukojmi, utekl, rukojmi ukoji nep¥itely
desieti hiivnami a rychtare tfmi. A ag
zapsan a vypovédien vratiti by se chtél,
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no statuto, palcatis inimicis et fideius-
sore, saluo iure civium sane reuertatur.

(16). Item, quicunque pacem in die fo-
rensi violauerit, manu truncabitur aut
pene decem marcarum subiacebit, habito
tes.imonio duorum vel trium testium;
de predicta pecunia cedent duo partes
iudici, iuratis vero tercia.

(17). Item, si quis accusatus fuerit pro
furto, et conquerens ipsum convincere
noluerit nec collo suo quidquam ligatum
ante iudicium ductus fuerit, sed simplici-
ter conqueratur: prima uice incusatus,
vna se manu poterit expurgare; secunda
vice in casu simili accusatus, mettercius
expurgabitur; si tercia vice in casu simili
accusatur, metseptimus se expurgabit;
si quarta vice, omni postposita occasione
furis sentenciam pacietur.

(25). Item, si quis aliquod pondus siue
grauius siue leuius habuerit quam in mo-
neta, manu truncabitur aut pene X nar-
carum subiacebit. Item, si quis victus fue-
rit cum falsa ulna vel cum mensura, que
dicitur strich, manu vel pena X marca-
rum punietur, et due partes huiusmodi
judici, tercia cedet iuratis.

(26). Item, qui gladium coram iuratis
euaginauerit, soluet mediam marcam ju-
dici absolute.

(27). Item, de omnibus gladiis, quos
acceperit iudex racionabiliter, semper ter-
cius cedet ciuitati.

(28). Item, si quis juratorum culpabilis
fuerit pro aliquo excessu, sicut alter
homo punietur.

(29.) Item, si duo properauerint ad
conquerendum judici, qui primum ad do-
mum iudicis familie pronunciauerit, pri-
mam querimoniam optinebit, quamuis
alter in monte coram magistro montis
conquestus fuerit, vel si iudicem in foro,
vel in via vel in quacunque domo preter-
quam in propria inuenerit, ille tamen
optinebit racione iuris precedente.
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v ¢as uloZzeny dosti uciné neptfateluom
a rukojemstvie, kromé prava méstan
muo# se vratiti.

(16). Item, ktoZ by koli mier v den
trhovy zru$il, mé jemu ruka utata byti
aneb deset hiiven viny dati m4, presvéd-
den jsa dvéma aneb tfmi svédky, a od
t8ch penéz dvé ¢ésti maji padnuti rych-
taFi a priseZnym tietina.

(17). Item, a¢ by kto byl pro zlodé&j-
stvie obZalovan a Zalobnik by jeho ple-
moci chtél, a nic na hrdle jeko pfivaza-
ného, pred rychtafem jsa, nebylo by,
kdyZ by byl pfiveden, neZ toliko naprosto
jsa obZalovan: na prvni Zalobé jsa ob-
#alovan jednd rukd svi nevinu okdZe,
po druhé jsa v téZ pii obZalovan, sam
t¥etie prav bude, a jestlie tfetie v téz .
pii bude obZalovan, sam sedmy prav bude
a jestlize ¢tvrté, beze vii vymluvy ortel
aneb soud zlodgjsky trpéti ma.

(25). Item, ad kto jaka vahu, t&28i neb
lehé&ejiie, mé&l by, neZz usazeno jest, ruka
jemu ma ulata byti, aneb deset h¥iven
d4ati mé. Item, jestliZe kto bude premo-
¥en, maje fale§ny loketh anebo mieru,
jesto strych slove, ruku utrp neb X hii-
ven ma pokuty dati, dvé strané méstu a
t¥etie rychtafovi.

(26). Item, ktoZ med pied piiseZnym
vytrhne, platiti m4 puol hfivny k opra-
vovanie méstskému.

(27). Item, ze viech mecduov, kteréZz by
rychta¥ vzal spravedlivé, vidy tietie ma
pfipadniti k méstu, konSeluom.

(28). Item, a& ktery kongel n&ktert
vinu ma na éem, jako jiny ¢lovék trpéti
ma.

(29). Ytem, jestliZe by dva chvatali
pred rychtate s Zalobu, kteryZ by se naj-
prv pred &eledi ohldsil, prvni Zalobu ob-
drf, jak¥koli druhy na hofe pfed mis-
trem hor obZaloval by, aneb jestliZe by
rychtafe na trhu nalezl neb na cesté nebo
v kterémZkolivdk domu, kromé domu
vlastnieho, Ze by jej nalezl, onen viak
obdi# pravo prval



(40). Item, pro incendio si quis captus
fuerit, igne peribit. Si vero incendium fe-
cerit et recesserit et postea detentus fue-
rit, et si minas incendii antea fecit: cum
V11 viris conuincetur. Si autem in iudicio
comparuerit, metseptimus expurgabitur.
Siin fuga detentus fuerit, cum VII viris
conuincetur.

(41). Item, si quis infra incendium fur-
tum commiserit, valens LX denarios,
suspendatur. Et si quis facto incendio
aliquem vulnerauerit, victus tribus testi-
bus decollabitur. Si quis vero evaginato
gladio infra incendium vulnerare volue-
rit, victus duobus testibus manu carebit.

(42). Item, gui alteri minatur incen-
dium coram honestis viris, qui audiunt:
ille, cui minas facit, si vult, potest eum
conuincere mettercius. Si autem non
vult, quia forte non audiuit, per alios
tres viros, qui audiuerunt, ipsum co-
nuincet.

(43). Item, qui alicui alapam indignan-
ter dederit vel ad dentes percusserit, tri-
bus testibus conuictus actori dabit mar-
cam, judici marcam, juratis dimidiam
marcam,

(44). Item, si quis, habens legittimam,
in alia terra aliam superduxerit, conuic-
tus decollabitur.

(45). Item, si filius aut filia alicuius
religionem intrauerint et professi- fue-
rint, post mortem parentum de bonis
suis nichil habebunt.

(46). Item, nullius hominis filius, ser-
uus uel amicus, qui suo uescitur pane,
plus non potest detesserare, quam quod
sub cingullo suo continetur; et qui plus
in ipso aliquo ludo lucrabitur, nichil ha-
bebit.

(47). Item, qui cum falsis tesseribus
vel cum aliquo false ludo aliquid lucra-
tus fuerit ab aliquo, uictus duobus testi-
bus, ille qui perdidit, in nullo sibi respon-
debit, et habebitur amplius pro decepto-
rem et judici in X solidis respondebit.

(40). Item, ktoZ by pro zapélenie po-
paden byl, ma spdlen byt. A jestlize by
zapalil a utekl, a potom jat byl, a jestli-
Ze by ohném prve hrozil: sedmi muZmi
presvédéen bude. A jestlize by se ku pra-
vu postavil, sdim sedmy svi nevinu po-
kéZe. A jestliZe by na utedenie lapen byl,
sedmi muZi pfemoZen bude.

(41). Item, jestlize by kto v tu chvili,
kdyZ by hotalo, zlodgjstvie uéinil, jezto
by za Sedesat grofuov stélo, ob&ten byti
ma. A jestlize kto by zapéle ranil n&ko-
ho, pfemoZen jsa tfmi svédky, m4 stat
byti. Pakli kto vytrhna meé v ta doby
kdyZ ho¥, a nékoho by raniti chtél, pre-
moZen jsa dvéma svédky ruka ma mu
utata byti.

(42). Item, ktoZ komu ohn&m hrozi
pfed dobrymi lidmi, ton, komu# hrozi,
chee-li, muoZ jeho tretie pfemoci. A jest-
liZe nechce, aneb #e snad nesly$al, skrze
Jiné tii muie, kteftZ jsua slysali, jeho pre-
moci moht.

(43.) Item, ktoZ by komu polidek z hng-
vu dal aneb v zuby udefil, t¥mi svédky
jsa pfemoZen m4 jistci h¥ivau dati, rych-
tafi h¥ivnu a konseluom puol hiivny daj
také bez milosti.

(44). Ttem jestli¥e by kto maje Zenu
oddavanti v jiné zemi, a puojme jina,
ma byti stath.

(45). Ttem, jestlie syn nebo dcera
nétéi vesli by do zédkona a potvrzeni by
byli, po smrti zbo#i otcé svého nic mieti
nebudd.

(46). Item, niZadného &loveka syn,
sluZebnik neb prietel, ktery# chleba jeho
poZivé, viec prohrati nemuoZ, ne# co¥
pod pasem svym ma4; a ktoZ by co viece
na ném vyhral, nic na ném viece nemuo¥
mieti.

(47). Item, ktoZbykolivék fale$nymi
kostkami neb fale¥nt hrd na kom co vy-
hrél, jsa premoZen dvéma svédky, ten
ktoZ prohral, nic jemu ned4, a bude po-
tom mnien za oklamade, a rychtati da
deset Silinkuov.
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(48). Item, si quis equum suum apud
aliquem detinuerit cum iusticia, que di-
citur anevane, iudici dabit XXXta de-
narios. Si autem ille dicit se ecuum aput
alium emisse, et ad illum vult deducere,
quod vulgariter dicitur schieben, tam-
diu deducetur, donec uerus venditor in-
uenitur, et tunc cum iustitia ecuus opti-
nebitur. Et qui sic ecuum suum optinere
voluerit, ipsemet cum duobus vicinis
suis juramento super ecuum facto opti-
nebit; si fuerit ciuis, cum solo suo con-
ciue et alio probo viro mettercius optine-
bit simili iuramento.

(49). Item, si quis contra aliquem vul-
nus, quod dicitur blutwund, optinuerit in
iudicio, leso in dimidia marca, judici in
LX solidis et cuilibet iuratorum in Xv
solidis respondebit.

(567). Item, si quis honerosis implicatus
debitis non valens rebus mobilibus per-
soluere, el si habet hereditatem, gquam
illi pro debito obligabit: ille, cui obligat,
infra sex septimanas coram iudicio ean-
dem hereditatem ter proclamabit, et
post trinam proclamacionem si non ex-
soluerit, iudex sibi ad annum et ad vnum
diem tenendum presentabit, Quo finito
si nullum inde fructum percepit . iudex
sibi eam proprie subju gabit; si autem ali-
quem inde fructum percepit, tam diu te-
nebit, donec debitor liberabit.

(58). Ttem, cui debitor suus cum manu
per iudicem fuerit presentatus, tenebit
eum in temperato nec frigore nimio nec
calore, ferro manuali, et pascet eum quar-
ta parte panis pro denario empti et cipho
aque. Si autem talem evaserit captiuita-
tem, in quocumaque loco ipsum invenerit,
mediante iudicio ipsum tenebit. Si autem
cum suo consensu captiuitatem evaserit,
nisi judicio meciante amplius, si vult, de
eisdem debitis sibi non respondebit, et
furamento, si vult, se postmodum expur-
gabit pro eodem debito.

(48). Item, ktoZ by svého koné u koho
Jal, prdvem rychtaii daj XXX penéz.
Pakli ten die, Ze by kuo# od ndkoho kou-
pil a na toho se odvolaval, tak daleko
dovoditi maji, a# pravého jistce dojdu,
a tak kuoti pravem bude obdr#an. A kto¥
svuoj kuohi tak obdrZeti chee, on sam se
dvéma stisedy svymi pfisahti na koni ob-
drZi, a jestliZe by byl métan, s jedniem
svym spolumé$tanem a jinym dobrym
¢lovékem sam tFetie obdri napodobnou
piisahu.

(49). Item, jestliZe kto na koho krvava
rdnu dovedl by na souds, uraZenému
puol hiivny, rychtafovi a pfiseZnym
puol hiivny dati m4.

(87). Item, aé kto obtieZnymi diuhy
jest obtieZeny a za$ly a nemuo? statkem
jmovitym i nejmovitym zaplatiti, a jest-
lize m4 d&dictvie, to jemu v dluhu zasta-
vi, a ten, komuZ jest zastaveno, S$est
nedgl pfed pravem obvolati ma to dé-
dictvie po tfikrat a po tfetiem provola-
nie jestliZe nevyplati, rychtar jemu do
jednoho roku a do dne v drfenie d4.
A kdyZ ten &as mine, a Zadného poZitku
od toho nevezme, rychtai jemu to vlastné
podda a podrobi. A jestlize by ktery uZi-
tek vzal, to dotavad drz, azt i jistec vy-
plati.

(58). Item, komuZ dlusnik od rychtéie
za ruku ddn bude, chovati jeho m4
v skrovnosti, ani v zimé& veliké ani u vel-
kém horku, Zelezo na ruku jemu d4 a d4
jemu étvrt chleba za halér koupeného a
Cie$i vody. A kdyZ by z toho vézenie
utekl, kde# by jeho kolivdk nalezl, pra-
vem jeho jme. A jestliZe by s povoleniem
jeho z vézenie utekl, jeding led pravem
potom jemu za ten dluh bude odpovie-
dati, bude-li chtieti, a piisahii potom
otisti s& v tom dluhu.

Latinsky text je prevzat z edice .J. Ceiakuvského, Codex iuris municipalis II, Privilegia kraloy-
skych mést venkovskych v kralovstvi Ceském, 1895, str. 61 a d.
Cesky pieklad tohoto listu z konce 15. stoleti je prevzat z téZe edice, str. 72 a d.
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B) PRIVILEGIUM PRO MESTSKE OSADY NEMCU (SASU)
VE SPISI NA SLOVENSKU Z R. 1271,

Jde tu rovné? o privilegium daleko ne nejsiardi, aviak pro slovenské poméry zvldsté
pouéné. Vysada, kierou vyddvd uhersky krél, stala se na dlouhd staleti zdkladem vyvoje
svérdzného prdva spisskych mést tvoficich dohromady uréitou politickou jednotu pod
ndéelnictvim krdlovského zmocnénee. ,hrabéte® (comes). Hospoddisky a politicky byla
skupina téchlo mést zvldsté vyznamnym &initelem na neklidném pomezi polsko-uherském.
Cdst jich byla na poédtku 15. stolett ddna v zdstavu polskému krdli a navrdtila se k Uhrdm

(ke Slovensku) af v 2. poloviné 18, stoleti.

Z literatury:

St. LUBY, Dejiny stikromného prava na Slovensku, Bratislava 1946, str. 190 a literatura

uvedena tam v pozn. 322,

Stephanus, dei gratia Hungariae, Dal-
matiae, Croatiae, Ramae, Serviae, Galli-
ciae, Lodomeriae, Cumaniae, Bulgariae-
que rex.

Omnibus, tam praesentibus, quam fu-
turis, praesentem paginam inspecturis,
salutem in omnium salvatore. Regiae
sublimitatis immensitas... Proinde ad
universorum notitiam harum serie vo-
lumus pervenire: Quod cum per transi-
tum domini Belae, illustris regis Hun-
gariae, patris nostri charissimi, felicis re-
cordationis, ad nos regni gubernaculum
devenisset jure successorio, seu ordine
geniturae, placuit nobis inter cetera, li-
bertatem fidelium nostrorum hospitum,
Saxonum de Scepus, gratiosius reforma-
re, concedentes eisdem hunc statum et
gratiam libertatis:

1. Quod nobis ratione terragii singulis
annis trecentas marcas fini argenti, cum
pondere Budensi, in festo beati Martini
Confessoris solvere teneantur; guibus so-
lutis ab omnibus exactionibus et collec-
tis, dicis et vectigalibus, quae in regno
nostro exigi contigerit, sint liberi penitus
et exempti.

2. Deinde cum nos in regno nostro vel
extra regnum exercituare, vel militiam
exercere, coegerit temporis necessitas,
ut parati cum quinquaginta viris arma-

Stépan, z boZ milosti kral Uher, Dal-
mdcie, Chorvatska, Ramy, Srbska, Ha-
lice, Vladiméiska, Kuménska, Bulhar-
ska atd.

Viem, jak pfitomnym tak budoucim,
kteff budou nahliZeti do tohoto listu,
pozdrav ve spasiteli viech. Nesmirnost
kralovské vysosti atd... Prode# timto
listem chceme, aby se stalo vieobecné
znamym: Ze kdy# smrti pana Bely, jas-
ného krale Uher, nejdrazifho nageho otce
$tastné paméti, pre¥la na nds néstupnic-
kym pravem nebo poradem rodu viada
v kralovstvi, zlibilo se ndm mezi jinym
milostivéji napraviti svobodu vérnych
nasich chranéncii (hostf), Sasti ze Spise,
tim, Ze jim udélujeme tento stav a tuto
milost svobody:

1. Ze nam z titulu terragia kazdy rok
budou povinni platit na svatek sv. Mar-
tina Vyznavade 300 hfiven jemného
stiibra budinské vahy; po jejich zaplace-
ni necht jsou uplné svobodni a vyfiati
ode viech plnéni a berni, dani a plata,
kieré by se prihodilo v naem kralovstvi
poZadovat.

2. Dale, kdyby nds nezbytnost doby
ptinutila v nafem kralovstvi nebo mimo
kralovstvi valéit nebo vojensky tahnout,
aby méli povinnost pohotové piijiti s pa-
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tis lanceatis venire teneantur, sub vexillo
regis viriliter pugnaturi.

3. Cum autem nos provinciam intrare
acciderit, quotienscunque cum baronibus
nostris et nostra militia veniemus, ipsi
hospites nostri nobis introitum dare te-
nebuntur opulentum et similiter in egres-
st decessum delicatum, nostrae celsitu-
dini competentem.

4. Et quia crebrius in conflictibus no-
stris sanguinem suum uherius effunde-
runt nostrae Mtis. regiae in conspectu,
hanc eisdem gratiam et libertatem duxi-
mus concedendam, quod liberam habe-
ant licentiae facultatem, inter se comi-
tem vel judicem, quemcunque voluerint
eligendi, qui una cum comite de Scepus
pro tempore constituto, omnes causas, in-
ter ipsos emergentes, judicabit in Leu-
cha, civitate provinciae capitali, juxta
jus et consuetudines provinciae appro-
batas; de poenis vero, seu mulctis, seu
birsagiis, de causis majoribus provenien-
tibus, comes pro tempore constitutus,
duos recipiet denarios, comiti provinciae
tertio denario remanente; hoc expresso,
quod desimplici vuinere, quod non trans-
it in mutilationem, cedit media marca;
de mutilatione quinque marcae; de fis-
sura similiter quinque marcae, de caede
vero cedent decem marcae; casus vero
minores, pro pecunia vel heredibus, co-
mes provinciae per se judicabit.

5. Concessimus etiam iisdem liberam li-
centiae facultatem sacerdotes, guoscun-
que decreverint, in suas ecclesias eligen-
di; qui de ubertate nostrae gratiae, libe-
ris decimis... potientur ad omnipotentis
gloriam et honorem.

6. Volumus etiam, quod nullus comi-
tum pro tempore constitutorum, ipsos
contra libertates, eisdem concessas, mo-
lestare audeat, vel praesumat.

7. Insuper de praerogativa speciali,
hanc ipsis dedimus libertatem, quod per
nullius conditionis, status, aut ordinis
hominem possint ad nostri praesentiam
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desdti muzi ozbrojenymi kopim, ktei by
statetné bojovali pod kralovskym pra-
porem.

3. Kdy% by pak p¥iglo nam vstoupiti
do (spi8ského) kraje, kdykoli (tam) se
svymi pany a svym vojskem prijdeme,
oni nadi chranénci (hosté) budou povin-
ni poskytnouti ndm hojné vstupni po-
hosténi a podobné p# odchodu prijemné
rozlouceni, jak naleZi naii vysosti.

4. A jeZto neziidka p¥i nasich sra¥kach
hojné prolévali svou krev pfed o¢ima na-
Seho kralovského velicenstva, uznali
jsme vhodnym dati jim tuto milost a
svobodu, aby méli svobodnou volnost a
mozZnost zvoliti si mezi sebou, kohokoli
by chtéli, za Zupana (hrabéte) nebo soud-
ce, ktery spolu se Zupanem Spise toho
Casu ustanovenym bude souditi v Levo-
¢i, hlavnim méstd kraje, viechny pie,
které se mezi nimi vyskytnou, podle pra-
va a schvédlenych obyéejt kraje; aviak
z tresth nebo pokut nebo vykupt (bir-
$4g0) vzchézejicich z vét¥ich pri at do-
stane Zupan (hrabég), t. & ustanoveny
dva denary, zatim co Zupanovi kraje
zlstane jeden dendr; s tim vyslovnym
ustanovenim, Ze za jednoduché zranéni,
které nem4 za nasledek zmrzadeni, plati
se pll Lk¥ivny; za zmrzadeni pét hiiven,
za zlomeninu rovnék pét htiven, za zabiti
viak platf se deset hitiven; pie pak mensi
¢ penize nebo mezi d&dici, bude souditi
Zupan kraje o sob&.

5. Udélujeme jim také svobodnou vol-
nost a moZnost voliti si ke svym koste-
tim knéze, které by si urdili; a ti ke cti
a slavé viemohoucihe budou poZivati...
svobodnych desatki.

6. Checeme také, aby 2adny z Zupani
t. ¢. ustanovenych neodvazil a neopova-
Zil se je obl&Zovati proti svoboddm jim
udélenym.

7. Nad to jak zvia§tni vysadu dali jsme
jim tu svobodu, e nemohou byti k na$i
0sobé pfedvelavani nebo obesilani m mo
kraj nikym af by byl jakéhokoli posta-



extrd provinciam evocari vel citari; ma-
Xime, quia homines sunt simplices et in
jure nobilium nequeunt conversari agri-
culturis et laboribus intenti, proprio jure
et lege speciali perfruuntur; verum om-
nes causae, pro possesionibus et haeredi-
tatibus, metis et limitibus, facultatibus
et mortibus, seu quibuscunque casibus,
per comitem pro tempore constitutum et
comitem provinciae, terraneis medianti-
bus, judicabuntur in loco superius me-
morato, secundum formam juris.

8. Deinde singulis annis, in ramis pal-
marum, monetam nostrae camerae re-
giae, cum omni reverentia suscipere te-
nebuntur et solenniter permittere currere
secundum jus, vigorem, et lucrum came-
rae regiae cambiare universaliter tene-
buntur: ita quod comes camerae vel sui
officiales, quos ad hoc deputaverit, alte-
ro dimidio mense, sive sex hebdomadis
plenam habeant potestatem cambiandi
jus et lucrum camerae prosequendi; de
qualibet marca, in cuiuslibet fori vel
emptionis titulo recipient uvnum pon-
dus.

9. Volumus etiam monetam quintae
esse combustionis; finito autem tempore
sex hebdomadarum expresso superius,
comites camerae surgent de cambio, ces-
sante omni vigore eorundem; ipsa mone-
ta nihilominus curret, per totum annum
usque ad revolutionem novae monete,
quod quilibet habeat liberam licentiam
emendi, vendendi cum ipsa moneta, cum
auro et argento, vel cuiuscunque sub-
stantiae, facultatis.

10. Nec praetermisso, quod saepedic-
tis hospitibus nostris fidelibus in aquis
piscandi, in campis, in silvis venandi,
plenam concessimus libertatem.

11, Volumus insuper, quod in metis et
limitibus, silvis et nemoribus, per nullius
conditionis hominem impediantur vel
graventiur, verum ipsi larga potiantur li-
centia silvas exstirpandi et in terram ara-

bilem redigendi, suisque usibus appli-

candi.

veni, stavu nebo fadu; hlavn& proto, Ze
jsou to lidé prosti a nemochou se vyznati
v pravu urozenych a Ze, oddéani zemé-
déistvi a TFemeslim uZivaji vlastniho
prava a vlastniho zdkona; aviak viechny
pfe o nemovité statky a d&diny, o hra-
nice a meze, o0 movitosti a nasledky
umrti nebo o kterékoli pFipady, budou
souzeny formou prava v misté vyse vzpo-
menutém Zupanem (hrabétem) t. &,
ustanovenym a Zupanem Kraje za spro-
stiedkovani obyvatel kraje.

8. Diéle, kaZdoro¢n& na kvétnou neddli
budou povinni se vi tUctou piijmouti
mincovni komisi nasi kralovské komory,
slavnostné dovolit ob¢h a platnost (nové
mince) podle prava a vieobecné sméhio /4~

ni ,lucra® kralovské komory: takie ko-

morni Zupan nebo jeho tGfednici, které
by k tomu uréil, po ptildruha mésice ne-
boli Sest tydndl budou miti plnou moc
ménit (minci) a sledovat prospéch ko-
mory; z kazdé hfivny, v kazdé sménd
nebo prodeji dostanou jednu vahu.

9. Cheeme také, aby mince méla pa-
tero pdleni; po skondeni oné doby &esti
tydnt zmin&né vyse, at komorni Zupani
opusti sménovaci pult nebot kon¢i vie-
chna jejich moc; mince tato pak at nic-
méné obihé po cely rok aZ k obratu mince
nové a kazdy at m4 svebodnou volnost
a moznost za tuto minci prodavat, za
zlato i stribro nebo z &ehokoli by byla.

10. Neopometime, #e dasto jmenova-
nym vérnym svym hostiim udglili jsme
plnou svobodu rybatiti ve vodach a loviti
na polich a v lesich.

11. Cheeme nad to, aby kazdy &lovék
jakéhokoli postaveni jim neptekaZel a
necbtéZoval je pokud jde o jejich meze a
hranice, lesy a héaje, nybrz oni at po-
zivaji Siroké volnosti mytiti lesy, pro-
méniovati je v ornou padu a pouZivati
jich k svému uZitku.
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12. Cum autem collectores terragii no-
stri, certo tempore praescripto, ad ipsos
pervenient, tenebuntur eos suscipere ho-
noncrifice et gratanter, in certo numero
quatuor personarum et gquinque equo-
rum, quibus in victualibus et deliciis lau-
tius providebunt, donec summa tercen-
tarum marcarum, cum pondere prenotato
integraliter colligatur.

13. Postremo ipsis petentibus hanc
concessimus gratiam: quaerendi mineras
et metalla in montanis, inventa tollere,
et suis usibus applicare, salve jure no-
stro, dedimus potestatem.

Ut igitur hujus a nobis concessae liber-
tatis series robur obtineat firmitatis per-
petuae, nec per quempiam processu tem-
poris retractari valeat, aut in irritum
guomodolibet revocari, praesentes con-
cessimus litteras, duplicis sigilli nostri
munimine roboratas.

Datum...

12. Kdyz k nim v uréity stanoveny
¢as piijdou vybéréi naseho terragia, bu-
dou povinni p¥ijmout je destné a ochot-
né v uréeném poctu &étyf osob a péti
koni, kterym budou zaopatfovati potravu
a piijemny pobyt, dokud s pfedepsanou
vahou nebude plné sebrana dastka tFi
set hriven. '

13. Posléze na jejich Zadost udélili
jsme jim tuto milost: dali jsme jim moc
hledati nerosty a kovy v horach nalezené
dobyvati a pouZivati k svému prospéchu,
s vyhradou naseho préva.

Aby tedy fada této nami udg&lené svo-
body dostala sflu v&¢né platnosti a ne-
mohla byti kymkoli v pr@ib&hu doby
brana zp&t nebo jakymkoli zptisobem
matena a odvoldvana, udélili jsme tento
list  opatfeny znamenim dvojité naii
pedeti. '

Dano...

Latinsky text podle edice F. CADY, Vybrané prameny k pravanim déjindm stfedoevropskym,

Brno 1931, ¢&. 57, str. 78 a d.



